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Ikileme, anlanmu giiclendirmek icin aym kelimenin tekrarlanmasi ya da anlami
birbirine yakin veya zit olan kelimelerin yan yana kullanilmasiyla olusturulan kelime
grubudur. Bu kelime grubu kaynaklarda ikileme, yineleme veya tekrar seklinde
gecmektedir. Ikilemeler, yazi ve konusma dilinde anlam pekistirmek ve anlatima
cekicilik kazandirmak amaciyla kullanilir.

Tiirk dili, ikilemeler agisindan olduk¢a zengin bir dildir. Tirkgedeki ikilemeler
tizerine de bir¢ok c¢alisma yapilmustir. Tiirk dilindeki ikilemeler {izerine yapilan
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calismalardan bazilar1 sunlardir: Hatiboglu, Vecihe (1981), Tiirk Dilinde Ikileme,
Ankara: Ankara Universitesi Bastmevi; Tuna, Osman Nedim (1986), Tiirk¢enin Sayica
Es Heceli Ikilemelerinde Swralama Kurallari ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi, Tirk Dili
Aragtirmalar1 Yillig1 - Belleten, 30-31 (1982-1983), 163-228; Aydin, Erhan (1997),
Orhon Yazitlarinda Hendiadyonler, Tirk Dili, 544, 417-421; Aktan, Bilal (2010),
Divénu Liigdti't-Tiirk’iin S6z Varliginda Yer Alan Ikilemeler, Selguk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi , (28) 1-12; Karg1 Olmez, Zuhal (1997), Kutadgu
Bilig'de Ikilemeler, Tiirk Dili Arastirmalar1 7, 19-40; Ustiinova, Kerime (1998),
Dede Korkut Destanlarinda Aralikh Ikilemeler, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi,
Ankara: TDK Yaymlari, S. 557, 398-406; Akyalcin, Necmi (2007), Tiirkce Ikilemeler
Sozliigii, Ankara: An1 Yayincilik.

Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Tatar ve Baskurt Tiirkcelerinde de pek cok
ikileme mevcuttur. Ikilemeler Baskurt Tiirkcesinde kabatlaw hiizzer ya da
kabatlawzar, Tatar Tiirkgesinde ikilemeler i¢in kabatlaw, parli ya da kiis terimleri
kullanilir. Tatar ve Baskurt Tiirkcelerindeki ikilemeler {izerine Tiirkiye’de yapilan
caligmalara sunlar 6rnek gosterilebilir: Ersoy, Habibe (2011), Baskurt Tiirkcesinde
Kalip Sozler, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, (30), 1-54; Ozsahin,
Murat (2012), Baskurt Tiirkcesinde Ikilemeler (Hendiyadyoinler), V1. Uluslararas
Tiirk Dili Kurultay1, Ankara.

Tatar Tiirkgesi ve Baskurt Tiirkgesindeki ikilemeler iizerine yapilan kapsamli
calismalardan biri de Tatar ve Baskurt Yazi Dillerinde Ikilemeler adli eserdir. Yazar
Ozsahin, eserin “S6z Bas1” boliimiinde galismasimin esin kaynagmin Saadet Cagatay’1n
Uygurcada Hendiadyoinler adli eseri oldugunu dile getirmektedir. Eser, Tiirkiye’de
Tatar ve Baskurt Tiirkgeleri ile ilgili calismalarin az olmast hem de farkli iki lehgeyi
karsilikl1 olarak incelemesi bakimindan da ayrica 6nem tagimaktadir.

Eser; Kisaltmalar (S. 7) ve Soz Bast (S. 9-11) bashiklarinin ardindan Giris (s. 13-30),
Ikilemelerin Tasnifi (s.31-56), Tatar ve Baskurt Yazi Dillerindeki Ikilemelerde
Arkaizmler (s. 57-116), Tatar ve Baskurt Yazi Dillerindeki Ikilemelerin Listesi (s. 117-
258) baglikli dort boliimden ve Kaynakgadan (s. 259-264) olugsmaktadir.

Eserin Giris kismu g alt baslik igermektedir.

1.1. Calismanin Amact ve Kapsami: Bu boliimde ¢alismanim amaci ve siirliliklar
anlatilmistir. Calismada kullanilan ““arkaik” ifadesinin Genel Tiirk¢enin arkaik
Ozelligini degil ¢alismanin konusu olan Tatar ve Baskurt Tiirk¢esinin kendi i¢lerindeki
arkaizmi ifade ettigi belirtilmistir. Ayrica Tiirkcede kelime basina /m-/ getirilerek
olusturulan ikileme bigimleri ve bazi kaynaklarda ikileme veya tekrar olarak ifade
edilen /p, 1, s, m/ sesleri ile yapilan pekistirmelerin bu ¢aligmanin kapsamina girmedigi
ifade edilmistir. Hem Tatar hem Bagkurt Tiirkgesinde fiilimsiler ile olusturulmus
varlik+yokluk formatinda ikileme olarak tanimlanan yapilarin, sozliiksel bir ikileme
olma yeterliligine sahip olmadiklar1 diistiniildiigii i¢in incelemeye ve ikileme listesine
alinmadiklar1 vurgulanmustir.

1.2. Tiirkiye'de Ikilemeler Uzerine Yapilan Calismalara Bir Bakis: Bu boliimde
Tiirkiye’de Tirkiye Tiirkcesindeki ve tarihi Tiirk lehgelerindeki ikilemeler {izerine
yapilan (Agakay M. (1952), Ikizlemeler Uzerine I-II gibi) calismalardan bahsedilmistir.
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1.3. Tatar ve Bagskurt Yazi Dillerinde Ikilemeler Uzerine Yapilan Calismalar: Bu
boliim kendi igerisinde iki alt baslhiga ayrilmaktadir.

1.3.1. Bagskurt Tiirk¢esinde Ikilemeler Uzerine Yapilan Calismalar: Bu bdliim
ikilemelerin Bagkurt Tirk¢esinde nasil adlandirildigi ile baglamaktadir. Ardindan
Bagkurt Tiirkcesindeki ikilemeler ile ilgili pek fazla ¢aligma olmadigina vurgu
yapilarak mevcut caligmalardan kisaca bahsedilmistir. Ayrica bu bolimde, Bagkurt
Tiirkgesindeki ikilemeler ile ilgili yapilan ¢alismalarin ¢ogunun Rusca oldugu da
belirtilmistir.

1.3.2. Tatar Tiirk¢esindeki Ikilemeler Uzerine Yapilan Calismalar: Bu bdliim bir
onceki bolim gibi ikileme teriminin Tatar Tiirkgesinde nasil ifade edildigi ile baslayip
Tatar Tiirk¢esindeki ikilemeler ile ilgili yapilan ¢alismalardan kisaca bahsedilmesiyle
bitirilmistir. Bu boliimde Tatar Tiirkcesindeki ikilemeler ile ilgili ¢ok sayida ¢aligma
oldugunu gérmek miimkiindiir.

Girig bolimiinin ardindan eserin inceleme kismima gegilmistir. Eserin ikinci
boliimiinde ikilemelerin tasnifleri ele almmustir. Ikinci bolim olan “lkilemelerin
Tasnifi” kendi i¢inde iki alt baghga ayrilmistir:

2.1. Kuruluslarina Goére Ikilemeler: Bu bodlim kendi icinde ii¢ alt bashga
ayrimustir.

2.1.1. Eksiz Ikilemeler: Bu boliim “eksiz ikilemeler” tanimiyla ikilemeyi olusturan
kelimeleri birbiriyle iligkilendiren +11, +slz, 3. teklik sahis iyelik eki, +DA, +Dan, +GA
gibi ekler ile zarf-fiil bigimlerinin getirilmesiyle olusturulan ikilemelerin disinda kalan
ikilemeleri incelemektedir. Bagkurt ve Tatar Tiirk¢esindeki ikilemelerin sayisi ise su
tablo ile verilmistir (s. 32).

ikilemeler Ekli Eksiz Toplam
Tatar Tiirkgesi 349 629 978
Bagkurt Tiirkgesi 256 731 987

Yazar, bu tablonun 1s1¢inda Tatar ve Baskurt Tiirkgesindeki ikilemelerin sekil/ek
tizerinden degil daha ¢ok anlam iizerinden kuruldugunu belirtmektedir. Ayrica yazar,
Baskurt Tiirkgesindeki eksiz ikilemelerin Tatar Tiirkcesinden daha az olmasinin
Bagkurt Tiirkgesinin daha gec tarihte yaziya gecirilmis olmasindan kaynaklandigini
disiinmektedir. Yazar buradan yola ¢ikarak Tatar Tiirk¢esinde ekli ikilemelerin fazla
olmasinda yazi dilinin etkisi oldugundan, ekli ikilemelerin sentetik bir yapiya sahip
oldugunu diisiinmenin miimkiin oldugunu 6ne siirmektedir.

2.1.2. EKli Ikilemeler: Bu bolimde ekler yardimiyla kurulan ikilemeler ele
alinmistir. Tatar aydmi Gallemov’un [kilemelerin Kurulum Tipleri (1982) bashkl
makalesindeki ikilemeleri olusturan eklerin tasnifi tizerinde durulmus ve Gallemov’un
tasnifinde eksiklikler oldugu diisiiniilerek daha once [k veya Ikinci Unsuru Ekli
Ikilemeler ve Her Iki Unsuru Ekli Ikilemeler bashklaryla smiflandirilan ekli
ikilemelere yeni bagliklar eklenmistir. Ardindan bdlim ikilemelerin olusumunda
kullanilan ekler ile ilgili alt1 alt bagliga ayrilmistir. Bu basliklar su sekildedir:

2.1.2.1. Sifat Ekleri ile Kurulan Ikileme Tipleri
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2.1.2.2. Durum Ekleri ile Kurulan Ikilemeler

2.1.2.3. Ill. Teklik Kisi Iyelik Eki ile Kaliplagmus Ikilemeler
2.1.2.4. +mA Eki ile Kaliplagmus Ikilemeler

2.1.2.5. Soru Ekinin Kaliplasmasi ile Kurulan Ikilemeler
2.1.2.6. Zaman Ekinin Kaliplasmasiyla Kurulan Ikilemeler

2.1.3. Fonetik Yolla Olusan Ikilemeler: Fonetik yollarla olusan ikilemeler de iki alt
baslik altinda incelenmistir.

2.1.3.1. Eklenti Ses ile Olusan Ikilemeler: Bu baslkta oncelikle konuyla ilgili
yapilan caligmalardan bahsedilmis daha sonra da Tatar ve Bagkurt Tiirkgelerinde
eklenti sesin yalnizca /m-/ sesinin olmadig1 bu sesin disinda /s-/ (>Bsk. h-) ve /s-/
sesinin de siklikla kullanildig ifade edilmistir.

2.1.3.2. Yuvarlaklasma ile Olusan Ikilemeler

Eser, bu baslklarin ardindan kitabmn ikinci béliimii olan “Ikilemelerin Tasnifi”
boliimiiniin ikinci alt baslig ile devam etmektedir.

2.2. Kullammlarima Goére Ikilemeler: Yazar, bu bolimde o6ncelikle ikilemeler
lizerine yapilan tasniflerden bahsetmistir. Ardindan ikilemeleri olusturan s6z
unsurlariin tiir veya gorevlerinden kaynakli bir tasnif yapmak yerine ikilemelerin
hangi gorevde kullanildigimi belirlemeye calistiklarini agiklamistir. Boliim, dort alt
basliga ayrilmaktadir.

2.2.1. Isim Olarak Kullamlan Ikilemeler: Calismada Baskurt Tiirkgesinde 509,
Tatar Tiirk¢esinde ise 484 isim gorevinde kullanilan ikileme tespit edilmistir. Ayrica
bu boliimde, alinti kelimelerle olusturulan ikilemelerin daha ¢ok isim goérevinde
kullanildigindan ve isim gorevinde kullanilan ikilemelerin genellikle somut kavramlari
karsiladigindan bahsedilmistir.

2.2.2. Sifat Olarak Kullanilan Ikilemeler: Bu béliimde sifat olarak kullanilan
ikilemelerin genellikle yakin veya es anlam ilgisi lizerinden kuruldugu tespit edilmistir.
Tatar ve Baskurt Tiirk¢elerindeki ikilemelerin kullanim 6zellikleri bes maddede
anlatilmigtir. Tatar Tiirkgesinde 250, Baskurt Tiirk¢esinde 200 sifat olarak kullanilan
ikileme tespit edilmistir.

2.2.3. Zarf Olarak Kullamlan Ikilemeler: Oncelikle, zarflar1 olusturan sozler
tiirlerine gore bes grupta incelenmistir. Tatar Tiirk¢esinde 390, Baskurt Tiirk¢esinde ise
275 zarf olarak kullanilan ikileme tespit edilmistir. Ancak Ozsahin, bazi ikilemelerin
sifat olarak m1 yoksa zarf olarak mi kullanildigini ayirt etmenin zor oldugunu ve bu
rakamlarin mutlak degerler olmadigimi belirtmistir. Bu sebeple yine de bir fikir vermesi
acisindan su tabloyu olusturmustur. (s.51)

Gorev Tatarca  Baskurtca
Sifat 250 200
Zarf 390 275
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Ozsahin, bu boliimde son olarak fiil ve say1 gruplar olarak belirttigi ikileme
gruplar1 konusunda F. Ganiyev’in goriislerine katilmadigini belirtmistir.

2.2.4. Eylem Olarak Kullanilan Ikilemeler: Bu boliimde genel olarak bazi dilcilerin
eylem kullanimlarini ikileme olarak ele almazken bazi dilcilerin ise ayr1 bir bashk
altinda ikileme olarak degerlendirdigi {izerinde durulmustur. Konunun burada Bagkurt
ve Tatar Tirkgelerinin disinda Tiirkiye Tiirkgesinden de Ornekler verilerek
aciklanmasi, Tatar Tiirkcesi ya da Bagskurt Tiirk¢esini bilmeyenler i¢in de anlasilir
olmasini saglamisgtir.

Eser, kitabin ii¢iincii ana bashigi olan “Tatar ve Bagkurt Yazi Dillerindeki
Ikilemelerde Arkaizmler” bashgiyla devam etmektedir. Arkaizm konusu iki alt baslik
altinda incelenmistir.

3.1. Ikilemelerdeki Arkaizmler Uzerine Yapilan Calismalar: Yazar, bu boliimde
oncelikle ikilemelerdeki arkaizmler iizerine yapilan ¢alismalardan bahsetmistir. Daha
sonra Tatar ve Bagkurt Tiirkgelerinin ikilemelerinde de unsurlarin ses sirasi konusunda
Hatipoglu'nun Tiirkiye Tiirk¢esindeki Orneklerinde oldugu gibi iinlii ile baslayan
unsurun énce, linsiiz ile baglayan unsurun sonra geldigi belirtilmistir.

3.2. Tatar ve Baskurt Yazi Dillerinde Ikilemelerdeki Arkaik Unsurlara Dair Notlar:
Kitabin en genis bolimii olan bu baglikta, Tatar ve Baskurt Tiirk¢elerinde
ikilemelerdeki arkaik unsurlar incelenerek orneklerle birlikte yorumlanmistir. Bagkurt
Tiirk¢esinde yansima kelimelerin disindaki ikilemelerin sayis1 987, Tatar Tiirk¢esinde
ise 978 olarak belirlenmistir. Ayrica bu béliimde, ikilemelerde s6zliikte yer almayan
unsurlarin tespiti yapilmis ve sonraki boliimde bunlardan liste olusturulmustur.

Eserin son boliimii “Tatar ve Baskurt Yazi Dillerindeki Tkilemelerin Listesi”dir. Bu
boliimde calismay1 olusturan dil malzemeleri “Tatar Tiirkcesinde Ikilemeler” ve
“Baskurt Tiirkgesinde Ikilemeler” seklinde iki bashk altinda alfabetik olarak
listelenmistir. Listede ikilemelerin hem Tatar ve Baskurt Tiirk¢elerinin Kiril
alfabelerindeki orijinal yaziliglar1 hem de transkripsiyonu verilmigtir. Ayrica
ikilemelerin agiklamalarinda 6rnek ciimleler de kullanmilmigtir. Bu 6rnek ciimleler,
transkripsiyonlar1 ve Tirkiye Tiirk¢esine aktarmalariyla birlikte verilmistir. Listede
983 Tatarca ikileme, 994 Baskurtga ikileme yer almaktadir.

Tatar ve Bagkurt Yazi Dillerinde Ikilemeler adli eser, Tatar ve Baskurt
Tiirkcelerinde ikilemeler iizerinde yapilan daha onceki ¢aligmalarin az olmasi ve séz
konusu c¢aligmalarin ¢ogunlugunun Rusga yazilmasi sebebiyle Tatar Tiirkgesi ve
Baskurt Tiirkgesi sahalarindaki biiylik bir boslugu doldurmaktadir. Bu 6zelligi ile
caligma, basta Tiirkoloji 6grencileri olmak tizere Tatar ve Baskurt Tiirkgeleri iizerine
calisma yapan ya da bu alana ilgisi olan herkesin faydalanabilecegi bir eserdir.
Ozellikle kitabin son boliimiindeki ikilemeler listesi Tatar ve Baskurt Tiirkcelerinden
yapilan metin aktarmalarinda oldukca faydali olacaktir. Son olarak Tatar ve Baskurt
Yazi Dillerinde Ikilemeler adli eser diger Tiirk lehgelerindeki ikilemeler konusunda
calisma yapacaklara 6rnek teskil edecektir.



